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A Ten symbol oznacza ostrzezenie. Aby zagwarantowa¢ bezpieczenstwo

uzytkowania, zawsze stosuj sig¢ do wskazéwek zawartych w niniejszym
dokumencie.

15

Pod tym symbolem podana jest wskazéwka dla uzytkownika.

SRODKI BEZPIECZENSTWA
&Di]

Wyraznie zalecamy przeczytanie niniejszej ,Instrukcji obstugi” i przechowanie jej w
bezpiecznym miejscu. Producent i dostawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za meprawdlowe
wartosci, utrate danych podczas eksportu oraz wszelkie konsekwencje, ktore mogg mie¢
nieprawidtowe pomiary wartosci.

- Rysunki umieszczone w niniejszej instrukcji moga rézni¢ sie od rzeczywistego wygladu.
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- Zakaz powielania tresci niniejszej instrukcji bez uprzedniej zgody producenta.

- Dane techniczne i tre$¢ instrukcji obstugi tego produktu moga ulec zmianie bez wczes$niejszego
ostrzezenia.

- Produkt nie moze by¢ uzywany do celéw medycznych ani do informowania opinii publicznej

- Urzadzenia nie nalezy narazac¢ na dziatanie nadmiernej sity, wstrzgsoéw, zapylenia, temperatury
lub wilgoci.

- Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych takimi elementami jak gazety, zastony itp.

- Nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie. W razie rozlania cieczy nalezy jg natychmiast zebra¢
delikatng gtadka Sciereczka.

- Nie czysc¢ urzadzenia $rodkami $ciernymi lub powodujgcymi korozje.

- Nie dopus¢ do uszkodzenia elementéw wewnetrznych urzadzenia. Uszkodzenia tego typu
powodujg utrate gwarancji.

- Umieszczania tego urzgdzenia na pewnych rodzajach drewna moze spowodowac uszkodzenie
jego powierzchni, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci. Znajdz odpowiednie
informacje dotyczgce dbania o meble w instrukcjach producenta mebli.

- Uzywaj tylko wyposazenia/akcesoriéw zalecanych przez producenta.

- Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytku tylko z dotgczonym zasilaczem: Producent:
DONGGUAN SHIJIE HUAXU ELECTRONICS FACTORY, Model: HX075-0501000-AG-001.

- Gniazdko sieciowe musi by¢ umieszczone w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

- Jezeli niezbedne jest uzycie czesci zamiennych, nalezy sig¢ upewnic¢, ze pracownik serwisu
uzywa czeéci zamiennych wskazanych przez producenta, ktére majg takie same witasciwosci
jak czesci oryginalne. Nieautoryzowane czesci zamienne mogg spowodowac pozar, porazenie
pradem elektrycznym lub inne niebezpieczne sytuacje.

- Ten produkt nie jest zabawkg. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Konsola przeznaczona jest wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

- Umiesc¢ konsole w odlegtosci przynajmniej 20 cm od najblizej znajdujgcych sig oséb.

- Urzadzenie jest przeznaczone do montazu do wysokosci <2 m.

- Podczas utylizacji tego produktu zapewnij, aby zostat przekazany do odrebnej utylizacji.

- UWAGA! Wymiana baterii na nieprawidtowy typ grozi wybuchem.

- Podczas uzytkowania, przechowywanla oraz transportu, baterii nie nalezy naraza¢ na dziatanie
ekstremalnie wysokich i niskich temperatur oraz niskiego ci$nienia powietrza na duzych
wysokoséciach nad poziomem morza. W przeciwnym razie istnieje ryzyko wybuchu lub wycieku
tatwopalnej cieczy lub gazu.

- Utylizacja baterii przez wrzucenie do ognia, zanurzenie w gorgcej wodzie oraz przez
mechaniczne rozgniecenie badz przecigcie moze spowodowac wybuch.

- Nie potykaj baterii, grozi niebezpieczenstwo poparzenia chemikaliami.

- Produkt zawiera baterig guzikowg. W razie polkniecia baterii guzikowej w ciggu zaledwie 2
godzin moze doj$¢ do powaznych poparzen wewnetrznych, ktére moga spowodowaé smierc.

- Przechowuj nowe i stare baterie w miejscach niedostepnych dla dzieci.

- Jesli zasobnika na baterie nie mozna bezpiecznie zamkna¢, przestan korzystac z produktu
i przechowuj go poza zasiggiem dzieci.

- Jesli podejrzewasz, ze doszto do potknigcia baterii lub Zze bateria znalazta sie w jakiejkolwiek
czesci ciata, natychmiast zwrd¢ sie o pomoc lekarska.

- Stosuj wytgcznie nowe baterie. Nie tgcz starych baterii z nowymi.

- Zutylizuj zuzyte baterie zgodnie z zaleceniami.

- Wymiana baterii na ich niewtasciwy typ moze spowodowa¢ wybuch lub wyciek tatwopalnego
ptynu badz gazu.

WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybranie tej INTELIGENTNEJ bezprzewodowej stacji meteorologiczne;.
Konsola ta posiada wbudowany modut WiFi i jest kompatybilna z platformg Tuya loT poprzez
jej inteligentny system. Za pomocg aplikacji Tuya Smart mozna wyswietla¢ temperature

i wilgotnos¢ konsoli gtéwnej i czujnika (czujnikow) bezprzewodowego, przegladac¢ zapisy
historyczne, ustawia¢ alarmy wysokiego/niskiego poziomu i uruchamia¢ zadania.
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Ten system jest wyposazony w bezprzewodowy czujnik temperatury i wilgotnosci i obstuguje
do 7 dodatkowych czujnikéw (opcjonalnie). Uzytkownicy moga monitorowac i konfigurowac
wiele zadan w celu sterowania dodatkowymi urzadzeniami kompatybilnymi z Tuya w oparciu
o okreslone warunki.

Kolorowy wyswietlacz LCD pokazuje wartosci w sposob jasny i logiczny, poniewaz jest to
prawdziwy system loT dla Ciebie i Twojego domu.

UWAGA:

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje potrzebne do wtasciwego uzytkowania

i wtasciwej konserwacji produktu.

Przeczytaj catg instrukcje, aby w petni zrozumie¢ i wykorzysta¢ wszystkie funkcje urzgdzenia,
a nastepnie schowaj ja w bezpiecznym miejscu do wgladu w przysztosci.

KONSOLA

[
— 16
Boe
1. Przycisk [ALARM/ 7. Przycisk [0/ cAL] 13. Przycisk [REFRESH]
SNOOZE] (Budzik / (Kalibracja) (Aktualizacja)
Drzemka) 8. Przycisk [TIME SET] 14. Przycisk [RESET] (Reset)
2. Wyswietlacz LCD (Ustawienie godziny) 15. Przycisk [SENSOR / WI-FI]
3. Przycisk [CHANNEL /4] 9. Stojak stolowy (Czujnik/Wi-Fi)
(Kanat +) 10. Drzwiczki baterii 16. Gniazdo zasilania
4. Przycisk [MODE / ALARM] 11, Otwor do montazu na
(Tryb/Budzik) $cianie
5. Przycisk [MAX/MIN /-] 12 Przycisk [°CI°F]
6. Przesuwany przetgcznik

[HI/LO] (Wysoki/Niski)
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WYSWIETLACZ LCD

1. Godzina i data

2. Temperatura i wilgotnos¢

3. Temperatura i wilgotno$¢ wewnetrzna

BEZPRZEWODOWY CZUJNIK TEMPERATURY | WILGOTNOSCI

1. Wskaznik LED stanu transmisji

. Uchwyt do zamocowania na $cianie

3. Przetacznik suwakowy [CHANNEL] umozliwiajgcy przypisanie czujnika do kanatu 1, 2,
3,4,5,6lub7

. Przycisk [RESET] (Reset)

. Komora baterii

N

o

ssamHz
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INSTALACJA | KONFIGURACJA

INSTALACJA BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA TEMPERATURY | WILGOTNOSCI

1. Zdejmij drzwiczki komory baterii ze stacji.

2. Przy pomocy przesuwanego przetgcznika kanatu ustaw numer kanatu dla czujnika (np. Kanat 1)

3. Wiobz do komory baterii 2 baterie AA, zachowujgc prawidtowg polaryzacje oznaczong w
komorze baterii i zamknij drzwiczki komory baterii.

4. Czujnik jest w trybie synchronizacji i mozna go w ciggu kilku minut zarejestrowa¢ w
konsoli. Wskaznik LED stanu transmisji zacznie mruga¢ do 1 minute.

Swvisi @)

EB] UWAGA:

- Jesli konieczne jest ponowne przypisanie kanatu czujnika, przesun przetgcznik suwakowy kanatu
do pozycji nowego kanatu i naci$nij przycisk [RESET] na czujniku, aby uzy¢ nowego numeru
kanatu.

- Czujniki nalezy umiesci¢ w takim miejscu, aby byty on chronione przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, deszczem i $niegiem.

- Aby podczas nowego ustawiania konsoli nie doszto do btedu parowania czujnika/czujnikéw
i konsoli, wigcz najpierw czujnik (czujniki) a nastepnie nacisnij przycisk [SENSOR/WiFi] na
jednostce gtéwnej.

LOKALIZACJA BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA TEMPERATURY | WILGOTNOSCI
Umies$¢ na $cianie $rube w miejscu, gdzie chcesz zawiesi¢ czujnik.

Powies$ czujnik na $rube przy pomocy uchwytu do montazu na $cianie. Czujnik mozna tez
postawi¢ na stole.
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USTAWIENIA KONSOLI

WKLADANIE BATERII ZAPASOWEJ
Bateria rezerwowa zapewnia zasilanie konsoli w celu przechowywania czasu i daty zegara,
zapisow maks./min. i wartosci kalibracji.

Krok 1 Krok 2 Krok 3
>
o 7 < >
s . \ .
] U < b
Przy pomocy monety zdejmij Wiz nowg baterig guzikowg Natdéz z powrotem drzwiczki
drzwiczki baterii konsoli CR2032 baterii na swoje miejsce.

UWAGA:

- Bateria rezerwowa moze zapisywaé ponizsze wartosci: Godzina i data, zapisy maks./min.
i wartosc¢ kalibracji.

- Zintegrowana pamie¢ moze zapisywac: Ustawienia routera i ustawienia serwera.

- Jezeli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie zapasowe.
Nalezy pamieta¢, ze nawet jesli urzadzenie nie jest uzywane, niektére ustawienia, takie jak
zegar, kalibracja i dzienniki pamieci, wyczerpujg baterig zapasowg.

WELACZENIE KONSOLI

1. Podtgcz zasilacz, aby wigczy¢ konsole.

2. Po wigczeniu konsoli wszystkie segmenty sg wyswietlane na ekranie LCD.

3. Konsola automatycznie przetgcza sie w tryb AP i tryb synchronizacji czujnikdw.

Miga
P
AP A Urzadzenie jest w trybie
Miga: i e o S 7 Punktu dostepowego (AP)
Trwa synchronizacja H S )
czujnika e = % 2= Miga:
%~ Proba polgczenia z routerem
l.' .l
= Swieci
I " Podlaczony do routera
sync  Swieci:
ol = Podiaczony do routera
l l ° i zsynchronizowany
.' |.l z czasem lokalnym
«mY =)

4. Czujnik bezprzewodowy automatycznie sparuje sie z konsolg (w ciggu okoto 1 minuty). Po
udanej synchronizacji wy$wietlacz zmieni sie z ,—-.-°C --%”" na biezgcg wartos¢.

UE UWAGA:

Jesli po wigczeniu konsoli na wyswietlaczu nic sig nie pojawia. Za pomoca ostrego
przedmiotu nacisnij przycisk [RESET]. Je$li to nie zadziata, wyjmij baterie zapasowg i odtgcz
adapter, a nastepnie ponownie wigcz konsole.
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EB] RESETOWANIE | TWARDE RESETOWANIE DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

Aby zresetowa¢ konsole i ponownie jg wigczy¢, wcisnij jeden raz przycisk [RESET] lub wyjmij
baterie rezerwowa i odtgcz zasilacz. Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne i usung¢ wszystkie
dane, wcisnij przycisk [RESET] i przytrzymaj przez 6 sekund.

WYMIANA BATERII | RECZNE PAROWANIE CZUJNIKA

Po kazdej wymianie baterii czujnika bezprzewodowego nalezy przeprowadzi¢ reczng

synchronizacje.

1. Wymien w czujniku wszystkie baterie na nowe.

2. Nacisnij przycisk [SENSOR/WI-FI] na konsoli, aby aktywowa¢ tryb synchronizacji
czujnika.

3. Konsola ponownie zarejestruje czujnik po wymianie baterii (w ciggu okoto 1 minuty).

DODATKOWY BEZPRZEWODOWY CZUJNIK (CZUJNIKI) (OPCJONALNIE)
Ta konsola obstuguje nawet 7 dodatkowych czujnikéw bezprzewodowych.

1. W nowym czujniku bezprzewodowym ustaw przetgcznik kanatéw na nowy numer kanatu
2. Nacisnij przycisk [RESET] na nowym czujniku.
3. Nacisnij przycisk [SENSOR/WI-FI] z tytu konsoli, aby aktywowac tryb synchronizacji
czujnikow
4. Poczekaj na sparowanie nowego czujnika (czujnikéw) z konsolg. (Okoto 1 minutg)
5. Po pomysinym podtaczeniu nowego czujnika (czujnikéw) do konsoli, ich temperatura
i wilgotno$¢ zostang odpowiednio wy$wietlone.

[E UWAGA:

- Numer kanatu czujnika nie moze sie powtarzac dla czujnikéw. Szczegétowe informacje
znajdziesz w czgsci ,INSTALACJA BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA TEMPERATURY
1 WILGOTNOSCI’

- Niniejsza konsola obstuguje rézne typy czujnikow bezprzewodowych, na przyktad czujnik
wilgotnosci gleby. Jesli chcesz sparowaé¢ dodatkowe czujniki, zwré¢ sie do sprzedawcy
0 szczegotowe informacje.

PONOWNA SYNCHRONIZACJA CZUJNIKA (CZUJNIKOW)

Nacisnij przycisk [SENSOR/WI-FI] jeden raz, aby aktywowac tryb synchronizacji czujnika na
konsoli (numer kanatu miga). Konsola ponownie zarejestruje wszystkie czujniki, ktére zostaty
juz z nig sparowane.

USUNIECIE CZUJNIKA BEZPRZEWODOWEGO

Uzytkowmcy moga recznie usung¢ dowolny czujnik z konsoli.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk [CHANNEL], az na konsoli pojawi si¢ ekran wybranego
czujnika.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [REFRESH] przez 10 sekund, az warto$ci czujnika zostang
zresetowane, wyswietlajac ,, -, -°C -- %".

POZOSTALE USTAWIENIA | FUNKCJE KONSOLI

RECZNE USTAWIANIE ZEGARA

Konsola jest zaprojektowana w taki sposob, aby uzyskiwata lokalny czas synchornizujac go
z Twojg strefg czasowa. Jezeli chcesz uzywac urzadzenia w trybie offline, mozesz recznie
ustawi¢ czas i date. Podczas pierwszego uruchomienia nacisnij i przytrzymaj przez 6 sekund
przycisk [SENSOR/WI-FI] i poczekaj, az konsola przetaczy sie z powrotem w tryb normalny.
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1. W normalnym trybie nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk [TIME SET], aby
otworzy¢ ustawienia.

2. Kolejnos¢ ustawien: Format 12/24 godziny ® Godziny # Minuty # Rok # Format M-D/
D-M * Miesigc # Dzien ® Synchronizacja czasu ON/OFF # Jezyk dni tygodnia.

3. Naci$nij przycisk [+] lub [-], aby zmieni¢ wartosci. Aby przyspieszy¢ zmiang ustawien,
nacisnij i przytrzymaj przycisk.

4. Nacisnij przycisk [TIME SET], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢ tryb ustawien lub
poczekaj 60 sekund na automatyczne zakonczenie (bez naciskania zadnego przycisku).

UWAGA:

- Nacisnij przycisk [TIME SET] w trybie normalnym, aby przetgczy¢ miedzy widokiem roku i dnia.

- Podczas ustawiania mozna nacisng¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk [TIME SET], aby
powrdci¢ do trybu normalnego.

TAWIENIA CZASU BUDZIKA

1. Aby przej$¢ do trybu ustawien godziny budzenia, w normalnym trybie wyswietlania
godziny naci$nij przycisk [MODE/ALARM] i przytrzymaj go przez 2 sekundy, az zaczng
migac cyfry godzin budzika.

2. Naci$nij przycisk [+] lub [-], aby zmieni¢ warto$ci. Aby przyspieszy¢ zmiane ustawien,
nacisnij i przytrzymaj przycisk.

3. Nacisnij ponownie przycisk [MODE/ALARM], aby przetgczy¢ warto$¢ ustawien na Minuty,
cyfry minut zaczng migac.

4. Nacisnij przycisk [+] lub [-], aby zmieni¢ warto$¢ migajgcej cyfry.

5. Naci$nij przycisk [MODE/ALARM], aby zapisa¢ i wyj$¢ z ustawien.

UWAGA:
- W trybie budzika na wys$wietlaczu LCD bedzie pojawia¢ si¢ ikona E
- Po ustawieniu czasu budzika funkcja alarmu wigczy sie automatycznie.

AKTYWACJA FUNKCJI BUDZIKA

1. W normalnym trybie nacisnij przycisk [MODE/ALARM], aby wyswietli¢ czas budzika przez
5 sekund.

2. Po wyswietleniu czasu budzika wci$nij ponownie przycisk [MODE/ALARM], aby
aktywowac funkcje budzika.

Budzik wytaczony Budzik witgczony

Budzik zacznie dzwoni¢ o ustawionej godzinie.

Budzik mozna zatrzymac¢ w nastepujgcy sposéb:

- Automatyczne zatrzymanie po 2 minutach dzwonienia, jezeli nic nie zrobisz; budzik wigczy sig
ponownie nastgpnego dnia.

- Nacisniecie przycisku [ALARM/SNOOZE] powoduje wigczenie trybu drzemki, co op6znia
dzwonienie alarmu o 5 minut.

- Naci$niecie i przytrzymanie przycisku [ALARM/SNOOZE] przez 2 sekundy powoduje wytgczenie
budzika; budzik wigczy si¢ ponownie nastgpnego dnia

- Naciéniecie przycisku [MODE/ALARM] powoduje wytgczenie budzika; budzik wigczy sie
ponownie nastgpnego dnia.

UWAGA:
- Funkcji drzemki mozna uzywac nieprzerwanie przez 24 godziny.
- W trybie drzemki ikona budzika ,JAY" bedzie ciggle migac.
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ODBIOR SYGNAtU Z CZUJNIKA BEZPRZEWODOWEGO
1. Sita sygnatu czujnika bezprzewodowego (czujnikow) wyswietlana na wyswietlaczu konsoli
jest opisana w ponizszej tabeli:

Sita sygnatu ka-
natu czujnika bez-
przewodowego

Brak sygnatu Staby sygnat Dobry sygnat

2. Jezeli odbiér sygnatu zostanie przerwany i nie zostanie wznowiony w ciggu 15 minut, ikona
sygnatu zniknie. Zamiast temperatury i wilgotnosci dla danego kanatu pojawi sig ,Er”.

3. Jezeli odbiér sygnatu nie zostanie przywrécony w ciggu 48 godzin, komunikat ,Er” bedzie
wyswietlany stale. Musisz wymieni¢ baterie, a nastepnie nacisng¢ przycisk [SENSOR/WI-
Fl], aby ponownie sparowac¢ czujnik.

WYSWIETLANIE INNYCH KANALOW (FUNKCJA OPCJONALNA W WYPADKU DODANIA
DODATKOWYCH CZUJNIKOW)

Konsola obstuguje parowanie 7 czujnikow bezprzewodowych. Jezeli masz 2 lub wigcej
czujnikéw bezprzewodowych, mozesz w trybie normalnym nacisng¢ przycisk [CHANNEL],
aby przetgczac sie miedzy réznymi kanatami bezprzewodowymi lub nacisna¢ i przytrzymac
przez 2 sekundy przycisk [CHANNEL], aby przetgczy¢ automatyczny cykl wyswietlajgcy
podtgczone kanaty w 4-sekundowych odstepach.

W trybie automatycznego cyklu na wyswietlaczu konsoli w sekcji kanatéw czujnikow
bezprzewodowych bedzie wyswietlaé sie ikona [&. Wcisnij przycisk [CHANNEL], aby
zatrzymac cykl automatyczny i wyswietli¢ aktualny kanat.

FUNKCJA TEMPERATURY/WILGOTNOSCI

- Wartosci temperatury i wilgotnosci sg wyswietlane w sekcji kanatu i sekcji czujnika wewnetrznego.

- Za pomocg przetgcznika suwakowego [°C/°F], wybierz jednostke temperatury.

- Jesli temperatura/wilgotno$¢ jest nizsza niz zakres na wyswietlaczu pojawi sie ,LO”. Jesli
temperatura/wilgotnos$¢ jest wyzsza niz zakres na wys$wietlaczu pojawi sie ,HI”".

WSKAZNIK KOMFORTU

Wskaznik komfortu to obrazowe wskazanie
oparte na temperaturze wewnetrznej i wilgot-
nosci powietrza, wedtug ktérych okresla sie Zbyt zimno Komfort Zbyt ciepto
poziom komfortu.

UWAGA:

Wskaznik komfortu moze rézni¢ sig przy takiej samej temperaturze w zaleznosci od wilgotnosci.

- W temperaturze ponizej 0°C (32°F) lub powyzej 60°C (140°F) wskaznik komfortu nie jest
wyswietlany.

WSKAZNIK TRENDU

Wskaznik trendu wyswietla trendy temperatury lub wilgotnosci w oparciu o zmiany w ciagu
ostatnich 15 minut.

Wzrost Stabilizacja Spadek
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ZAPIS WARTOSCI MAKS./MIN.
Ta konsola umozliwia rejestrowanie wartosci MAX./MIN. w ciggu dnia i od ostatniego
resetowania.

Maksymalna warto$¢ | MIN. warto$¢ dzienna | MAKS. warto$¢ od MIN. wartos$¢ od
dzienna ostatniego resetu ostatniego resetu

WYSWIETLANIE MAKS./MIN. WARTOSCI

1. W trybie normalnym nacis$nij przycisk [MAKS./MIN.] z przodu, aby wyswietli¢ dzienne
maks. rekordy dla biezgcego kanatu i czujnika wewnetrznego.

. Nacisnij ponownie przycisk [MAKS./MIN.], aby wyswietli¢ dzienne MIN. rekordy dla
biezacego kanatu i czujnika wewnetrznego.

. Nacisnij ponownie przycisk [MAKS./MIN.], aby wyswietli¢ tgczng liczbe odczytow MAKS.

. Naciénij ponownie przycisk [MAKS./MIN.], aby wyswietli¢ skumulowane MIN. odczyty.

. Poprzez naci$nigcie i przytrzymanie przycisku [MAKS./MIN.] wznowisz odtwarzanie.

. Uzytkownicy moga réwniez przeglagdac¢ zapisy innego czujnika, naciskajgc przycisk
[CHANNEL].

N

ogbhw

RESET REKORDOW MAKS./MIN.
Wecisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk [MAKS./MIN.], aby zresetowa¢ dane
o maksymalnych i minimalnych warto$ciach na wyswietlaczu.

UWAGA:
Na wyswietlaczu LCD podczas wyswietlania odczytu (odczytéw) pojawi sie rowniez ikona ,,

(AR (v

KALIBRACJA

Umozliwia kalibracje temperatury i wilgotnosci:

1. W normalnym trybie nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk [®/ CAL] aby
otworzy¢ tryb kalibracji - patrz nizej.

2. Nacisnij przycisk [+] lub [-], aby wybra¢ czujnik wewnetrzny lub dowolny kanat.

3. Naci$nij przycisk [MODE / ALARM] aby wybra¢ jedng z opcji: Temperatura jjj Wilgotnos¢.

4. Gdy temperatura lub wilgotno$¢ miga, nacisnij przycisk [+] lub [-], aby dostosowac¢
warto$¢ kompensagiji.

5. Po zakonczeniu nacisnij przycisk [MODE/ALARMY], aby przej$¢ do nastgpnej kalibracji,
powtarzajgc kroki 2-4 powyzej.

6. Nacisnij przycisk [®/ CAL] aby powrdci¢ do zwyktego trybu.
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PODSWIETLENIE

Podswietlenie jednostki gtéwnej mozna ustawi¢ przy pomocy przetgcznika [HI/LO]
umozliwiajgcego odpowiednig jasnosc¢:

- Ustaw go w pozyciji [HI] (Wysoka), aby ustawi¢ wiekszg jasno$¢ podswietlenia.

- Ustaw go w pozycji [LO] (Stabe), aby przyciemni¢ pod$wietlenie.

USTAWIENIA KOTRASTU WYSWIETLACZA LCD

W trybie normalnym nacisnij przycisk [®/ CAL] aby wyregulowaé kontrast wy$wietlacza LCD
w celu jak najlepszego wyswietlania na stole lub $cianie.

KONSERWACJA

WYMIANA BATERII

Gdy w sekcji CH wyswietlacza LCD pojawi sie wskaznik niskiego poziomu natadowania
baterii J[W", oznacza to, ze bateria czujnika bezprzewodowego na biezgcym kanale jest
roztadowana. Wymien roztadowane baterie na nowe.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problemy Rozwiazanie

Wewnetrzny czujnik 1. Zapewnij, aby czujnik byt w zasiegu transmisji
bezprzewodowy 2. Zapewnij, aby wyswietlany kanat odpowiadat wybranemu
odtgcza sie lub nie jest kanatowi na czujniku

podtgczony 3. Jesli wcigz nie dziata, zresetuj czujnik i ponownie

zsynchronizuj go z konsola.

Ustawienia potgczenia | 1. Sprawdz symbol Wi-Fi na wy$wietlaczu — powinien zawsze

Wi-Fi Swiecic.

2. Zapewnij potaczenie do pasma 2,4G, nie do pasma 5G
swojego routera WiFi.

Temperatura lub 1. Nie nalezy umieszczaé konsoli ani czujnika w poblizu zrédet
wilgotnos¢ jest ciepta
nieprawidtowa 2. Jesli czujnik nadal nie pokazuje doktadnych odczytéw, dostosuj

warto$¢ w trybie kalibraciji.
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DANE TECHNICZNE

KONSOLA

Dane ogdlne

Wymiary (szer. x wys. x
gt)

130 x 112 x 27,5 mm

Obstugiwane czujniki

Masa 220 g (z baterig)
Zasilanie ZasilaczDC5V, 1A
Bateria rezerwowa CR2032
Zakres t_emperatury _5.50°C
roboczej
Zakres wilgotnosci an o
robocze] 10-90 % RH
- 1 Bezprzewodowy czujnik temperatury i wilgotnosci (akcesoria w
zestawie)

- Obstuga do 7 bezprzewodowych czujnikéw temperatury
i wilgotnosci (opcjonalnie)

Czestotliwos¢ fal

868 MHz (wersja dla UE lub UK)

Specyfikacja funkcji czasowych

Wyswietlanie czasu

HH: MM

Format godzin

12 godzin AM/PM lub 24 godziny

Pokazywanie daty

DD/MM lub MM/DD

Metoda synchronizacji
czasu

Serwer stuzy do pobierania czasu lokalnego zgodnie
z |okalizacjg konsoli

Jezyki dni tygodnia EN/DE/FR/ES/IT/NL/RU
Temperatura wewnetrzna
Jednostka temperatury °Ca‘°F

Doktadno$¢

<0°Club>40°C+2°C (<32 °FIlub>104 °F 3,6 °F)
0-40 °C +1 °C (32—104 °F +1,8 °F)

Rozdzielczos¢

°C/°F (1 miejsce dziesietne)

Wilgotnos¢ wewnetrzna

Jednostka wilgotnosci

%

Doktadno$¢

1-20 % RH £6,5 % RH w temperaturze 25 °C (77 °F)
21-80 % RH £3,5 % RH w temperaturze 25 °C (77 °F)
81-99 % RH #6,5 % RH w temperaturze 25 °C (77 °F)

Rozdzielczo$¢

1%

zabezpieczen routera

Specyfikacja komunikacji Wi-Fi

DomysIny 802.11 b/g/n

Czestotliwos¢ robocza: 2,4 GHz

Obstugiwany typ WPA/WPA2, OPEN, WEP (WEP obstuguije tylko hasto

szesnastkowe)

Specyfikacja aplikacji

Obstugiwane aplikacje

Sencor HOME
Tuya Smart, Smart Life

Obstugiwana platforma
aplikaciji

Android smartphone
iPhone
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BEZPRZEWODOWY CZUJNIK TEMPERATURY | WILGOTNOSCI

Wymiary (szer. X wys. x gt.)

58 x 125 x 19 mm

Masa

144 g (z baterig)

Zasilanie

2 x baterie 1,5 V typu AA
(Zalecamy uzycie baterii alkalicznych)

Dane meteorologiczne

Temperatura i wilgotno$¢

Zasieg transmisji fal

Bezposrednia odlegto$¢ 150 m

Czestotliwos¢ VF

868 MHz (EU nebo UK)

Interwat transmisji

60 sekund

Zakres temperatury
roboczej

—40-60 °C (—40-140 °F) Wymagane sg baterie litowe

Zakres wilgotnosci
roboczej

RH 1% do 99% bez kondensacji

Temperatura kanatu (czujnik bezprzewodowy)

Jednostka temperatury

°Ca‘F

Doktadnos$¢

—40-60 °C 0,4 °C (~40-140 °F 0,7 °F)

Rozdzielczo$¢

°C/°F (1 miejsce dziesietne)

Wilgotnos¢ kanatu (czujnil

k bezprzewodowy)

Jednostka wilgotno$ci %

Doktadnos¢

1-90 % RH 2,5 % RH w temperaturze 25 °C (77 °F)
90-99 % RH +3,5 % RH w temperaturze 25 °C (77 °F)

Rozdzielczo$¢ 1%

Dane techniczne zasilacza:

Nazwa lub znak towarowy
producenta, numer w rejestrze
handlowym i adres:

Dongguan Shijie Hua Xu Electronics Factory, No.
200, Technology East Road, Shijie Town, Dongguan
City, Guangdong P.R. Chiny

Oznaczenie modelu:

HX075-0501000-AG-001

Napigcie wejsciowe: AC 100-240 V
Zasilanie prgdem zmiennym: 50/60 Hz
Napigcie wyjsciowe: DC5,0V

Prad wyj$ciowy: 1,0A

Moc wyjsciowa: 50W

Srednia wydajno$¢ w trybie 273,62%
aktywnym:

Wydajno$¢ przy niskim obcigzeniu 64,93%
(10%):

Zuzycie energii bez obcigzenia: <0,01 W
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH
OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy oddaj do recyklingu w punkcie zbidrki.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu oznacza, ze z niniejszym produktem
nie nalezy postepowac tak jak ze standardowymi odpadami domowymi. Produkt nalezy
przekazac¢ do punktu recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W niektérych
krajach UE oraz innych krajach europejskich stary produkt mozna zwréci¢ do lokalnego
sprzedawcy przy zakupie réwnowaznego nowego produktu. Pozbywajgc sig tego produktu w
sposéb prawidtowy, pomagasz chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegasz potencjalnemu
negatywnemu, powstatemu wskutek nieprawidtowej utylizacji, oddziatywaniu na srodowisko

i zdrowie ludzkie. Szczegoétowych informacji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy punkt
zbidrki odpadow. Za niewtasciwg utylizacje tego typu odpadéw grozi grzywna.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jesli chcesz zutylizowaé urzadzenia elektryczne lub elektroniczne, zasiggnij informacji

u swego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Informacje na temat prawidtowej utylizacji tego produktu mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych
lub u sprzedawcy.

c € Produkt spetnia wymagania UE.

FAST CR, a.s., niniejszym o$wiadcza, ze urzagdzenie radiowe typu SWS 8600 SH jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Peing wersje deklaracji zgodnos$ci UE mozna znalezé na stronie internetowej:
WWW.Sencor.com

Tekst, wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia — zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania takich zmian.

Wersjg oryginalng jest wersja czeska.
Producent: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Republika Czeska

Autoryzowane punkty serwisowe: Szczegdtowe informacje na temat autoryzowanych punktéw
serwisowych znajdujg sig na stronie www.sencor.com.
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SENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tylko do przedstawionych dalej warunkaw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tytko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotuczy produktow oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wuykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajgcym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mégt bu¢
przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektore produkty)

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sig do instrukcji obstugi ub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji ub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powadz, pozar, wajny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
pradukt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wuytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikdw,
akcesoridw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sg inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wunosi 24 miesiace dla
uzytkownika domowego, dla firm i instytuciji ulega skréceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury reklamacyjnej na stronie internetowej https://www.sencor.pU/serwis (ub kontakt telefoniczny.
Adres producenta:

FAST CR, as., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01

Distributor:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 S0,

e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:

FAST POLAND SP. Z 0.0, Kwietniowa 36, 05-090 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,

e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpaland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukcji jest jezyk czeski, pozostate wersje jezykowe sa ttumaczone.
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